










Besprechen / Empfangen
meeting / welcoming

5 JAHRE
GARANTIE

MADE IN
GERMANY

Wagner-Feeling pur in traditioneller Handarbeit! Die Liebe zum 
Detail verleiht unseren Sitzmöbeln einen ganz besonderen Wert.
Wagner-Feeling 100 % traditional hand made. The love for details 
gives our furniture the special touch.

Wagner-Qualität WAGNER Stü hle – made in Germany – 
entsprechen sämtlichen nationalen wie internationalen 
Sicherheitsstandards. Sie besitzen zahlreiche Prü fsiegel, unter 
anderem das GS Zeichen fü r geprü fte Sicherheit. Im Zuge 
unserer BEST QUALITY - Ausrichtung verfü gen viele unserer 
Modelle darü ber hinaus ü ber das Qualitätssiegel „Quality O� ice“ 
der deutschen Bü romöbelindustrie, das für allerhöchsten 
Qualitätsstandard steht. 

Wagner-Garantie Beim Kauf eines WAGNER Design-Produktes 
erhalten Sie automatisch eine 5-Jahres-Garantie. Die Garantie 
bezieht sich auf werkseitige Fehler, die innerhalb dieses Zeitraums 
auftreten sollten. Diese Teile werden selbstverständlich durch 
unsere Fachhandelspartner kostenlos ersetzt. Bemessungs-
grundlage der WAGNER-Garantie ist ein täglicher 8-Stunden 
Einsatz. Wird der Stuhl im Schichtbetrieb bzw. im gewerblichen 
Gastronomiebereich eingesetzt, verkürzt sich die Garantie 
entsprechend.

Wagner-Nachkaufgarantie Damit Sie und Ihre Mitarbeiter 
noch Jahre später auf einem einwandfreien WAGNER-Stuhl 
Platz nehmen können, gewähren wir eine 10-jährige Nachkauf 
Garantie mit allen dazu gehörigen Ersatzteilen.

Wagner-Quality WAGNER chairs – made in Germany – adhere 
to all domestic and international safety standards. All of our 
furniture has acquired a variety of test seals, such as the 
GS mark for tested safety. As we subscribe to the philosophy 
of BEST QUALITY, also many of our products bear the seal 
„Quality O� ice“ of the German o� ice furniture industry which 
guarantees the highest quality standards. 

Wagner-Guarantee When you purchase a WAGNER design 
product, you automatically receive a 5-year guarantee. The 
guarantee applies to factory faults, should any occur within this 
period. These parts will of course be replaced free of charge 
by our specialist retail partners. The basis of assessment of the 
WAGNER guarantee is 8 hours of use a day. If the chair is used 
in shift work or in commercial gastronomy, the guarantee is 
shortened accordingly.

Wagner Post Purchasing Guarantee Since we want you and 
your colleagues to enjoy our o� ice chairs for years to come, 
we o� er a 10-year availability guarantee on all chairs and parts.

Zusatzausstattung
additional equipment

W-1960 Bench* W-1960 Bambini

– / – / Eiche massiv 
natur lackiert                     

Solid oak, naturally 
lacquered, Buche auf 

Nussbaum gebeizt 
beech stained on 

walnut / 
RAL 9010, RAL 7021, 

RAL 7004 / –

– / – / Eiche massiv natur lackiert 
Solid oak, naturally lacquered, 
Buche auf Nussbaum gebeizt 

beech stained on walnut / 
RAL 9010, RAL 7021, RAL 7004 / –

– / – / – / 
RAL 9010 / 

Pantone 302, 
Pantone 7606, 
Pantone 7766

– – –

L50-L66, S01-S18 L50-L66, S01-S18 –

F50-F58 F50-F58 –

– /  /  /  / /– – /  /  /  / /– – / – / – / – / / 

– – –

– – –

–

–

– – –

– – –

74 cm 79 cm 62 cm

46 cm 46 cm 35 cm

43 cm 130 cm 33 cm

47 cm 50 cm 31 cm

Farben der Gestelle W-1960 / W-2010
Frame colours W-1960 / W-2010

Eiche massiv 
natur lackiert                     
Solid oak, naturally 
lacquered

Buche auf Nuss-
baum gebeizt 
beech stained 
on walnut

RAL 7004 
Signalgrau
RAL 7004 
signal grey

RAL 9010 
Reinweiß
RAL 9010 
pure white

RAL 7021 
Schwarzgrau
RAL 7021 
black grey

Farben der Gestelle W-1960 Chairity
Frame colours W-1960 Chairity

Kunststo�  weiß                 
Plastic white  

Kunststo�  schwarz            
Plastic black

Kunststo�  mint
Plastic mint 

Farben der Gestelle W-1960 Bambini
Frame colours W-1960 Bambini

Pantone 302 Blau 
Pantone 302 blue

Pantone 7606 Rosa
Pantone 7606 pink

Pantone 7766 Gelbgrün
Pantone 7766 yellow green

L58 L59

L50-L66 (Vorderseite front)

L50 L51 L52 L53 L54 L55 L56 L57

S01-S18 (Rückseite back)

S18

S01 S03 S04 S05 S07 S08 S10 S11

S12 S13 S16

V90 / V99

V90 V99

F50-F58

F50 F52 F53 F55 F57 F58

VD0-VD8

L66

VD0 VD1 VD2 VD3 VD4 VD5 VD7 VD8

V30-V49

V30 V31 V32 V33

V46

V47 V48 V49

V34 V36 V37

V42 V43 V44 V45

V38

V39 V40 V41

Farben der Bezugssto� e AIR+ Doppelkammerluftkissen 
Fabric colours AIR+ Double-chamber air cushion

Farben der Bezugssto� e Filzauflage mit Antirutschmatte 
Fabric colours felt cover with anti-slip mat

Farben der Bezugssto� e AIR+ 3D Sitzkissen
Fabric colours AIR+ 3D seat cushion

1

554 6

22 33

Farben colours

Gestell: Kunststo�  / Aluminium / Holz / RAL Farben / Pantone Farben 
frame: plastic / aluminium / wood / RAL colours / Pantone colours

AIR+ Doppelkammerluftkissen (# 4): Leder AIR+ Double-chamber air cushions (# 4): leather

AIR+ 3D Sitzkissen (# 5): Sto� AIR+ 3D seat cushion (# 5): fabric

Filzauflage mit Antirutschmatte (# 6): Sto� Felt cover with anti-slip mat (#6): fabric

Materialien materials

Gestell: Kunststo�  / Aluminium graphitmatt schwarz / Eiche massiv natur lackiert  / Buche auf Nussbaum 
gebeizt / Buche seidenmatt lackiert nach Kollektionsauswahl RAL Farbe  / Pantone Farben
Frame: plastic / black graphite mat aluminum / solid oak, naturally lacquered / beech stained on walnut / 
satin finished beech according to the RAL / Pantone colour collection
* Bei W-1960 Bambini nur RAL 9010 Reinweiß.  / * W-1960 Bambini only available in RAL 9010 Pure white.

Dynamisches Sitzsystem dynamic seat system

Dondola® +

AIR+ Doppelkammerluftkissen (# 4) AIR+ double-chamber air cushion (# 4)

AIR+ 3D Sitzkissen: mit Schlaufe (# 5) 
AIR+ 3D seat cushion: with loop (# 5)

Ausstattung equipment

Filzauflage mit Antirutschmatte (# 6) Felt cover with anti-slip mat (# 6)
* Bench Filzauflage für Einzelsitz gleich wie beim W-1960 Stuhl. / * Bench felt cover for single seat, same as for W-1960 chair.

Trittschutz: Edelstahl matt (# 3) footstep protection: matt stainless steel (#3)

Quick-Click Fußgleiter mit gummierten Einsatz für harte Böden (# 1) 
Quick-click foot glides with rubberized insert for hard floors (# 1)

W-1960 Alu / W-2010 Alu: Gelenk-Universalgleiter für weiche und harte Böden (# 2) 
W-1960 Alu / W-2010 Alu: Glides for the universal use for soft and hard floors (# 2)

Abmessungen dimensions

Gesamthöhe total height

Sitzhöhe seat height

Sitzbreite seat width

Sitztiefe seat depth

 Produktübersicht
product overview

Kunststo� 
schwarz

weiß, mint 
Plastic black, 
white, mint

/ – / – / – / –

– / Aluminium 
graphitmatt schwarz 
black graphite mat 
aluminum / Eiche 

massiv natur lackiert                     
Solid oak, naturally 

lacquered, Buche auf 
Nussbaum gebeizt 
beech stained on 

walnut / 
RAL 9010, RAL 7021, 

RAL 7004 / –

– / Aluminium 
graphitmatt schwarz 
black graphite mat 
aluminum / Eiche 

massiv natur lackiert                     
Solid oak, naturally 

lacquered, Buche auf 
Nussbaum gebeizt 
beech stained on 

walnut / 
RAL 9010, RAL 7021, 

RAL 7004 / –

–
V30-V49, VD0-VD8 

V90, V99
V30-V49, VD0-VD8 

V90, V99

– L50-L66, S01-S18 –

F50-F58 F50-F58 F50-F58

/ – / – / – / – / – – /  /  /  / /– – /  /  /  / /–

– –

–

–

– –

– –

–

87 cm 83 cm 81 cm

48 cm 46 cm 81 cm

42 cm 42 cm 34 cm

36 cm 39 cm 34 cm

W-1960W-1960 Chairity W-2010

 Serienausstattung standard equipment
 Optional optionally

– Nicht verfügbar not available

W-1960 Big
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www.wagner-living.de 
86863 Langenneufnach, Germany




